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וּבְיוֹם1֩
et–in–jour
H3117

ים עֶשְׂרִ֨
vingt
H6242

ה וְאַרְבָּעָ֜
et–quatre
H0702

דֶשׁ לַחֹ֣
mois
H2320

הַזֶּ֗ה
ce
H2088

נֶאֶסְפ֤וּ
rassembler
H0622

בְנֵֽי־
fils–de

֙ יִשְׂרָאֵל
Israël
H3478

בְּצ֣וֹם
]בצום[
H6685

ים וּבְשַׂקִּ֔
et–sac
H8242

וַאֲדָמָ֖ה
et–sol
H0127

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
sur

Et le vingt-quatrième jour de ce mois, les fils d’Israël s’assemblèrent avec jeûne et vêtus de sacs, et avec de la 
terre sur eux.

2֙ דְלוּ וַיִּבָּֽ
et–séparer
H0914

זֶרַ֣ע
semence
H2233

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israël
H3478

ל מִכֹּ֖
von–tout
H3605

בְּנֵי֣
fils–de

נֵכָר֑
]נכר[
H5236

וַיַּעַמְד֗וּ
et–se–tenir
H5975

֙ וַיִּתְוַדּוּ
et–louer
H3034

עַל־
sur

ם אתֵיהֶ֔ חַטֹּ֣
péché

וַעֲוֹנ֖וֹת
et–iniquité
H5771

ם׃ אֲבֹתֵיהֶֽ
père
H0001

Et la race d’Israël se sépara de tous les fils de l’étranger ; et ils se tinrent là et confessèrent leurs péchés et les 
iniquités de leurs pères.

3֙ וַיָּקוּ֙מוּ
et–se–lever

עַל־
sur

ם עָמְדָ֔
]עמדם[
H5977

יִּקְרְא֗וּ וַֽ
et–appeler
H7121

פֶר בְּסֵ֨
dans–le–livre

תּוֹרַ֧ת
loi
H8451

יְהוָה֛
l'Éternel
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
leur–Dieu
H0430

רְבִעִי֣ת
quatrième
H7243

הַיּ֑וֹם
le–jour
H3117

וּרְבִעִית֙
et–quatrième
H7243

ים מִתְוַדִּ֣
louer
H3034

ים שְׁתַּחֲוִ֔ וּמִֽ
et–se–prosterner
H7812

לַיהוָה֖
zu–l'Éternel
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
leur–Dieu
H0430

פ
(*)

Et ils se levèrent à leurs places, et lurent dans le livre de la loi de l’Éternel, leur Dieu, pendant un quart de la 
journée ; et pendant un quart, ils firent confession et se prosternèrent devant l’Éternel, leur Dieu.

קָם4 וַיָּ֜
et–se–lever

ל־ עַֽ
sur

עֲלֵה֣ מַֽ
]מעלה[
H4608

הַלְוִיִּ֗ם
les–Lévites
H3881

יֵשׁ֨וּעַ
Josué
H3442

י וּבָנִ֜
et–fils–de
H1137

קַדְמִיאֵ֧ל
Kadmiel
H6934

שְׁבַנְיָה֛
Schebania
H7645

בֻּנִּ֥י
fils–de
H1138

שֵׁרֵבְיָה֖
Shérébia
H8274

בָּנִי֣
fils–de
H1137

כְנָנִ֑י
]כנני[
H3662

֙ יִּזְעֲקוּ וַֽ
]ויזעקו[
H2199

בְּק֣וֹל
voix

גָּד֔וֹל
grand

אֶל־
vers
H0413

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
leur–Dieu
H0430

Et les lévites, Jéshua, Bani, Kadmiel, Shebania, Bunni, Shérébia, Bani, et Kenani, se levèrent sur l’estrade et 
crièrent à haute voix à l’Éternel, leur Dieu.
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וַיֹּאמְר֣ו5ּ
et–dire
H0559

הַלְוִיִּ֡ם
les–Lévites
H3881

יֵשׁ֣וּעַ
Josué
H3442

קַדְמִיאֵל וְ֠
et–Kadmiel
H6934

י בָּנִ֨
fils–de
H1137

חֲשַׁבְנְיָ֜ה
]חשבניה[
H2813

בְיָה֤ שֵׁרֵֽ
Shérébia
H8274

הֽוֹדִיָּה֙
]הודיה[
H1941

שְׁבַנְיָה֣
Schebania
H7645

חְיָ֔ה פְתַֽ
]פתחיה[
H6611

ק֗וּמוּ
se–lever

֙ בָּרֲכוּ
bénir
H1288

אֶת־
(*)
H0853

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
votre–Dieu
H0430

מִן־
de

הָעוֹלָ֖ם
éternité
H5769

עַד־
jusqu'à
H5704

הָעוֹלָם֑
éternité
H5769

֙ רְכוּ וִיבָֽ
et–bénir
H1288

ם שֵׁ֣
nom
H8034

ךָ כְּבוֹדֶ֔
gloire
H3519

וּמְרוֹמַ֥ם
et–élever

עַל־
sur

כָּל־
tout
H3605

בְּרָכָ֖ה
]ברכה[
H1293

ה׃ וּתְהִלָּֽ
et–louange
H8416

Et les lévites, Jéshua, Kadmiel, Bani, Hashabnia, Shérébia, Hodija, Shebania et Pethakhia, dirent : Levez-vous, 
bénissez l’Éternel, votre Dieu, d’éternité en éternité ! Et qu’on bénisse le nom de ta gloire, qui est haut élevé au-
dessus de toute bénédiction et de toute louange.

אַתָּה־6
tu

ה֣וּא
il
H1931

֮ יְהוָה
l'Éternel
H3068

לְבַדֶּךָ֒
seul
H0905

]את[
(*)

ה( )אַתָּ֣
tu

יתָ עָשִׂ֡
faire

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

הַשָּׁמַיִם֩
cieux
H8064

י שְׁמֵ֨
cieux
H8064

יִם הַשָּׁמַ֜
cieux
H8064

וְכָל־
et–tout
H3605

ם צְבָאָ֗
armée

רֶץ הָאָ֜
le–pays
H0776

וְכָל־
et–tout
H3605

ר אֲשֶׁ֤
qui

֙ עָלֶי֙הָ
sur

הַיַּמִּים֙
les–jours
H3220

וְכָל־
et–tout
H3605

ר אֲשֶׁ֣
qui

ם בָּהֶ֔
in–ils

ה וְאַתָּ֖
et–tu

מְחַיֶּ֣ה
vivre
H2421

אֶת־
(*)
H0853

ם כֻּלָּ֑
tout
H3605

א וּצְבָ֥
et–armée

יִם הַשָּׁמַ֖
cieux
H8064

לְךָ֥
(*)

ים׃ מִשְׁתַּחֲוִֽ
se–prosterner
H7812

Tu es le Même, toi seul, ô Éternel ; tu as fait les cieux, les cieux des cieux et toute leur armée, la terre et tout ce 
qui est sur elle, les mers et tout ce qui est en elles. Et c’est toi qui fais vivre toutes ces choses, et l’armée des cieux 
t’adore.

אַתָּה־7
tu

הוּא֙
il
H1931

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

ים הָאֱלֹהִ֔
le–Dieu
H0430

ר אֲשֶׁ֤
qui

֙ בָּחַרְ֙תָּ
choisir
H0977

ם בְּאַבְרָ֔
]באברם[
H0087

וְהוֹצֵאת֖וֹ
et–sortir
H3318

מֵא֣וּר
]מאור[

ים כַּשְׂדִּ֑
]כשדים[
H3778

מְתָּ וְשַׂ֥
et–mettre

שְּׁמ֖וֹ
son–nom
H8034

ם׃ אַבְרָהָֽ
Abraham
H0085

Tu es le Même, ô Éternel, Dieu, qui as choisi Abram et l’as fait sortir d’Ur des Chaldéens, et lui as donné le nom 
d’Abraham.

וּמָצָא֣ת8ָ
et–trouver
H4672

אֶת־
(*)
H0853

֮ לְבָבוֹ
coeur
H3824

נֶאֱמָן֣
croire
H0539

לְפָנֶיךָ֒
face
H6440

וְכָר֨וֹת
et–retrancher
H3772

עִמּ֜וֹ
son–peuple

ית הַבְּרִ֗
l'alliance
H1285

ת לָתֵ֡
donner
H5414

אֶת־
(*)
H0853

֩ אֶרֶץ
pays
H0776

י הַכְּנַעֲנִ֨
]הכנעני[

י הַחִתִּ֜
]החתי[
H2850

י הָאֱמֹרִ֧
]האמרי[
H0567

וְהַפְּרִזִּ֛י
]והפרזי[
H6522

י וְהַיְבוּסִ֥
et–le–Jébusite
H2983

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֖
]והגרגשי[
H1622

לָתֵ֣ת
donner
H5414

לְזַרְע֑וֹ
semence
H2233

וַתָּקֶ֙ם֙
et–se–lever

אֶת־
(*)
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
parole
H1697

י כִּ֥
car

יק צַדִּ֖
juste
H6662

תָּה׃ אָֽ
tu

Et tu trouvas son cœur fidèle devant toi, et tu fis avec lui une alliance pour donner le pays du Cananéen, du 
Héthien, de l’Amoréen, et du Phérézien, et du Jébusien, et du Guirgasien, pour le donner à sa semence ; et tu as 
accompli tes paroles, car tu es juste.

רֶא9 וַתֵּ֛
et–voir
H7200

אֶת־
(*)
H0853

עֳנִ֥י
]עני[
H6040

ינוּ אֲבֹתֵ֖
père
H0001

בְּמִצְרָ֑יִם
in–Égypte
H4714

וְאֶת־
et–(*)
H0853

ם זַעֲקָתָ֥
]זעקתם[
H2201

עְתָּ שָׁמַ֖
écouter
H8085

עַל־
sur

יַם־
mer
H3220

סֽוּף׃
]סוף[
H5488
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Et tu vis l’affliction de nos pères en Égypte, et tu entendis leur cri vers la mer Rouge,

תִּתֵּן10 וַ֠
et–donner
H5414

ת אֹתֹ֨
]אתת[
H0226

ים פְתִ֜ וּמֹֽ
]ומפתים[
H4159

ה בְּפַרְעֹ֤
Pharaon
H6547

וּבְכָל־
et–in–tout
H3605

֙ עֲבָדָיו
serviteur
H5650

וּבְכָל־
et–in–tout
H3605

עַם֣
peuple

אַרְצ֔וֹ
pays
H0776

י כִּ֣
car

עְתָּ יָדַ֔
connaître
H3045

י כִּ֥
car

הֵזִ֖ידוּ
]הזידו[
H2102

עֲלֵיהֶם֑
sur

עַשׂ־ וַתַּֽ
et–faire

לְךָ֥
(*)

ם שֵׁ֖
nom
H8034

כְּהַיּ֥וֹם
wie–le–jour
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
ce
H2088

et tu opéras des signes et des prodiges sur le Pharaon, et sur tous ses serviteurs, et sur tout le peuple de son 
pays, car tu savais qu’ils avaient agi avec fierté contre eux, et tu t’acquis un nom, comme [il paraît] aujourd’hui .

וְהַיָּם11֙
et–mer
H3220

עְתָּ בָּקַ֣
]בקעת[
H1234

ם לִפְנֵיהֶ֔
face
H6440

עַבְר֥וּ וַיַּֽ
et–passer

בְתוֹךְ־
au–milieu–de
H8432

הַיָּ֖ם
mer
H3220

ה בַּיַּבָּשָׁ֑
]ביבשה[
H3004

אֶת־ וְֽ
et–(*)
H0853

ם דְפֵיהֶ֜ רֹ֨
]רדפיהם[
H7291

הִשְׁלַכְ֧תָּ
jeter
H7993

בִמְצוֹלֹ֛ת
]במצולת[
H4688

כְּמוֹ־
comme
H3644

בֶן אֶ֖
pierre
H0068

יִם בְּמַ֥
eau
H4325

ים׃ עַזִּֽ
]עזים[
H5794

Et tu fendis la mer devant eux, et ils passèrent à sec par le milieu de la mer ; et ceux qui les poursuivaient, tu les 
jetas dans les abîmes, comme une pierre dans les eaux puissantes.

וּבְעַמּ֣וּד12
et–colonne
H5982

ן עָנָ֔
nuée
H6051

ם הִנְחִיתָ֖
]הנחיתם[
H5148

יוֹמָם֑
]יומם[
H3119

וּבְעַמּ֥וּד
et–colonne
H5982

אֵשׁ֙
feu
H0784

יְלָה לַ֔
nuit
H3915

לְהָאִ֣יר
]להאיר[
H0215

ם לָהֶ֔
zu–ils
H1992

אֶת־
(*)
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
chemin
H1870

ר אֲשֶׁ֥
qui

יֵֽלְכוּ־
aller
H3212

הּ׃ בָֽ
(*)

Et tu les conduisis de jour par une colonne de nuée, et de nuit par une colonne de feu, afin d’éclairer pour eux le 
chemin dans lequel ils devaient marcher.

וְעַל13֤
et–sur

הַר־
montagne
H2022

֙ סִינַי
]סיני[
H5514

דְתָּ יָרַ֔
descendre
H3381

ר וְדַבֵּ֥
et–parole
H1696

עִמָּהֶ֖ם
avec

מִשָּׁמָיִ֑ם
cieux
H8064

ן וַתִּתֵּ֨
et–donner
H5414

ם לָהֶ֜
zu–ils

ים מִשְׁפָּטִ֤
jugement
H4941

יְשָׁרִים֙
droit
H3477

וְתוֹר֣וֹת
et–loi
H8451

ת אֱמֶ֔
vérité
H0571

ים חֻקִּ֥
statut
H2706

וּמִצְוֹ֖ת
et–commandement
H4687

ים׃ טוֹבִֽ
bons

Et tu descendis sur la montagne de Sinaï, et tu parlas avec eux depuis les cieux, et tu leur donnas des 
ordonnances droites et des lois de vérité, de bons statuts et [de bons] commandements.

וְאֶת־14
et–(*)
H0853

ת שַׁבַּ֥
sabbat
H7676

קָדְשְׁךָ֖
sainteté
H6944

הוֹדַ֣עַתָ  
connaître
H3045

לָהֶם֑
zu–ils

וּמִצְו֤וֹת
et–commandement
H4687

וְחֻקִּים֙
et–statut
H2706

ה וְתוֹרָ֔
et–loi
H8451

יתָ צִוִּ֣
ordonner
H6680

ם לָהֶ֔
zu–ils

בְּיַד֖
dans–la–main
H3027

ה מֹשֶׁ֥
Moïse
H4872

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
serviteur
H5650

Et tu leur fis connaître ton saint sabbat, et tu leur prescrivis des commandements et des statuts et une loi, par 
ton serviteur Moïse.
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לֶחֶם15 וְ֠
et–zu–Cham
H3899

יִם מִשָּׁמַ֜
cieux
H8064

נָתַ֤תָּה
donner
H5414

לָהֶם֙
zu–ils

ם לִרְעָבָ֔
famine
H7458

יִם וּמַ֗
et–eau
H4325

לַע מִסֶּ֛
]מסלע[
H5553

אתָ הוֹצֵ֥
sortir
H3318

לָהֶ֖ם
zu–ils

לִצְמָאָם֑
]לצמאם[
H6772

אמֶר וַתֹּ֣
et–dire
H0559

ם לָהֶ֗
zu–ils

לָבוֹא֙
venir
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
]לרשת[
H3423

אֶת־
(*)
H0853

רֶץ הָאָ֔
le–pays
H0776

אֲשֶׁר־
qui

אתָ נָשָׂ֥
porter
H5375

אֶת־
(*)
H0853

יָדְךָ֖
main
H3027

ת לָתֵ֥
donner
H5414

ם׃ לָהֶֽ
zu–ils

Et des cieux tu leur donnas du pain pour leur faim, et tu leur fis sortir du rocher de l’eau pour leur soif, et tu leur 
dis d’entrer pour prendre possession du pays que tu avais juré de leur donner.

וְהֵ֥ם16
et–ils
H1992

ינוּ וַאֲבֹתֵ֖
et–père
H0001

הֵזִי֑דוּ
]הזידו[
H2102

֙ וַיַּקְשׁוּ
]ויקשו[
H7185

אֶת־
(*)
H0853

ם עָרְפָּ֔
]ערפם[
H6203

א ֹ֥ וְל
et–ne–pas
H3808

שָׁמְע֖וּ
écouter
H8085

אֶל־
vers
H0413

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
commandement
H4687

Mais eux, savoir nos pères, agirent avec fierté, et roidirent leur cou, et n’écoutèrent pas tes commandements,

וַיְמָאֲנ֣ו17ּ
]וימאנו[
H3985

עַ לִשְׁמֹ֗
écouter
H8085

וְלאֹ־
et–ne–pas
H3808

זָכְר֤וּ
se–souvenir
H2142

נִפְלְאֹתֶי֙ךָ֙
]נפלאתיך[
H6381

ר אֲשֶׁ֣
qui

יתָ עָשִׂ֣
faire

ם עִמָּהֶ֔
avec

֙ וַיַּקְשׁוּ
]ויקשו[
H7185

אֶת־
(*)
H0853

ם עָרְפָּ֔
]ערפם[
H6203

וַיִּתְּנוּ־
et–donner
H5414

אשׁ ֹ֛ ר
tête

לָשׁ֥וּב
retourner
H7725

ם לְעַבְדֻתָ֖
]לעבדתם[
H5659

בְּמִרְיָם֑
]במרים[
H4805

וְאַתָּה֩
et–tu

אֱל֨וֹהַּ
]אלוה[
H0433

סְלִיח֜וֹת
]סליחות[
H5547

חַנּ֧וּן
Hanun
H2587

וְרַח֛וּם
et–Rehum
H7349

רֶךְ־ אֶֽ
]ארך[
H0750

יִם אַפַּ֥
colère
H0639

וְרַב־
et–nombreux

]וחסד[
et–bonté

סֶד  ( )חֶ֖
bonté

א ֹ֥ וְל
et–ne–pas
H3808

ם׃ עֲזַבְתָּֽ
abandonner

et refusèrent d’entendre, et ne se souvinrent pas de tes merveilles que tu avais faites pour eux ; mais ils roidirent 
leur cou, et dans leur rébellion ils établirent un chef, pour retourner à leur servitude. Mais toi, tu es un �Dieu de 
pardons, faisant grâce, et miséricordieux, lent à la colère, et grand en bonté, et tu ne les as point abandonnés.

ף18 אַ֗
même
H0637

י־ כִּֽ
car

עָשׂ֤וּ
Ésaü

לָהֶם֙
zu–ils

עֵגֶ֣ל
]עגל[
H5695

ה מַסֵּכָ֔
]מסכה[

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
et–dire
H0559

זֶה֣
celui-ci
H2088

יךָ אֱלֹהֶ֔
ton–Dieu
H0430

ר אֲשֶׁ֥
qui

הֶעֶלְךָ֖
monter
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
von–Égypte
H4714

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
et–faire

נֶאָצ֖וֹת
]נאצות[

גְּדֹלֽוֹת׃
grand

Même quand ils se firent un veau de fonte, et dirent : C’est ici ton dieu qui t’a fait monter d’Égypte, – et qu’ils te 
firent de grands outrages,

וְאַתָּה19֙
et–tu

בְּרַחֲמֶי֣ךָ
compassion

ים רַבִּ֔ הָֽ
les–nombreux

א ֹ֥ ל
ne–pas
H3808

ם עֲזַבְתָּ֖
abandonner

ר בַּמִּדְבָּ֑
désert

אֶת־
(*)
H0853

עַמּ֣וּד
colonne
H5982

עָנָן הֶ֠
nuée
H6051

לאֹ־
ne–pas
H3808

ר סָ֨
se–détourner
H5493

מֵעֲלֵיהֶ֤ם
sur

בְּיוֹמָם֙
]ביומם[
H3119

לְהַנְחֹתָ֣ם
]להנחתם[
H5148

רֶךְ בְּהַדֶּ֔
chemin
H1870

וְאֶת־
et–(*)
H0853

עַמּ֨וּד
colonne
H5982

הָאֵ֤שׁ
feu
H0784

בְּלַיְ֙לָה֙
nuit
H3915

לְהָאִ֣יר
]להאיר[
H0215

ם לָהֶ֔
zu–ils

וְאֶת־
et–(*)
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
chemin
H1870

ר אֲשֶׁ֥
qui

יֵֽלְכוּ־
aller
H3212

הּ׃ בָֽ
(*)

toi, dans tes grandes compassions, tu ne les abandonnas point dans le désert ; la colonne de nuée ne se retira 
point de dessus eux, le jour, pour les conduire dans le chemin, ni la colonne de feu, la nuit, pour les éclairer, et 
[leur montrer] le chemin dans lequel ils devaient marcher.
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וְרוּחֲך20ָ֨
et–esprit
H7307

ה הַטּוֹבָ֔
]הטובה[

תָּ נָתַ֖
donner
H5414

לְהַשְׂכִּילָם֑
comprendre

וּמַנְךָ֙
]ומנך[

לאֹ־
ne–pas
H3808

מָנַעְ֣תָּ
]מנעת[
H4513

ם מִפִּיהֶ֔
bouche
H6310

וּמַ֛יִם
et–eau
H4325

תָּה נָתַ֥
donner
H5414

לָהֶ֖ם
zu–ils

ם׃ לִצְמָאָֽ
]לצמאם[
H6772

Et tu [leur] donnas ton bon Esprit pour les rendre intelligents, et tu ne refusas pas ta manne à leur bouche, et tu 
leur donnas de l’eau pour leur soif.

ים21 וְאַרְבָּעִ֥
et–quarante
H0705

שָׁנָה֛
année
H8141

ם כִּלְכַּלְתָּ֥
]כלכלתם[
H3557

ר בַּמִּדְבָּ֖
désert

א ֹ֣ ל
ne–pas
H3808

חָסֵר֑וּ
]חסרו[
H2637

תֵיהֶם֙ שַׂלְמֹֽ
]שלמתיהם[
H8008

א ֹ֣ ל
ne–pas
H3808

בָל֔וּ
taxe
H1086

וְרַגְלֵיהֶ֖ם
et–pied
H7272

א ֹ֥ ל
ne–pas
H3808

קוּ׃ בָצֵֽ
]בצקו[
H1216

Et tu les entretins 40 ans dans le désert : ils ne manquèrent de rien ; leurs vêtements ne s’usèrent point, et leurs 
pieds n’enflèrent point.

ן22 וַתִּתֵּ֨
et–donner
H5414

לָהֶ֤ם
zu–ils

מַמְלָכוֹת֙
royaume
H4467

ים וַעֲמָמִ֔
et–peuple

ם תַּחְלְקֵ֖ וַֽ
]ותחלקם[

לְפֵאָה֑
côté
H6285

ירְשׁ֞וּ וַיִּֽ
]ויירשו[
H3423

אֶת־
(*)
H0853

אֶרֶ֣ץ
pays
H0776

סִיח֗וֹן
]סיחון[
H5511

וְאֶת־
et–(*)
H0853

אֶרֶ֙ץ֙
pays
H0776

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

חֶשְׁבּ֔וֹן
]חשבון[
H2809

וְאֶת־
et–(*)
H0853

רֶץ אֶ֖
pays
H0776

ע֥וֹג
]עוג[
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

ׁן׃ הַבָּשָֽ
]הבשן[
H1316

Et tu leur donnas des royaumes et des peuples, et tu les leur partageas par contrées, et ils prirent possession du 
pays de Sihon, du pays du roi de Hesbon, aussi bien que du pays d’Og, roi de Basan.

וּבְנֵיהֶם23֣
et–fils

יתָ הִרְבִּ֔
multiplier

י כְּכֹכְבֵ֖
]כככבי[
H3556

הַשָּׁמָיִ֑ם
cieux
H8064

וַתְּבִיאֵם֙
et–venir
H0935

אֶל־
vers
H0413

רֶץ הָאָ֔
le–pays
H0776

אֲשֶׁר־
qui

רְתָּ אָמַ֥
dire
H0559

לַאֲבֹתֵיהֶ֖ם
père
H0001

לָב֥וֹא
venir
H0935

שֶׁת׃ לָרָֽ
]לרשת[
H3423

Et tu multiplias leurs fils comme les étoiles des cieux, et tu les introduisis dans le pays dont tu avais dit à leurs 
pères, qu’ils y entreraient pour le posséder.

או24ּ וַיָּבֹ֤
et–venir
H0935

הַבָּנִים֙
der–fils

ירְשׁ֣וּ וַיִּֽ
]ויירשו[
H3423

אֶת־
(*)
H0853

רֶץ הָאָ֔
le–pays
H0776

ע וַתַּכְנַ֨
et–humilier
H3665

ם לִפְנֵיהֶ֜
face
H6440

אֶת־
(*)
H0853

יֹשְׁבֵ֤י
habiter
H3427

הָאָרֶ֙ץ֙
le–pays
H0776

ים הַכְּנַעֲ֣נִ֔
]הכנענים[

תִּתְּנֵם֖ וַֽ
et–donner
H5414

בְּיָדָ֑ם
main
H3027

וְאֶת־
et–(*)
H0853

מַלְכֵיהֶם֙
roi
H4428

וְאֶת־
et–(*)
H0853

מְמֵי֣ עַֽ
peuple

רֶץ הָאָ֔
le–pays
H0776

לַעֲשׂ֥וֹת
faire

בָּהֶ֖ם
in–ils

כִּרְצוֹנָֽם׃
]כרצונם[
H7522

Et leurs fils entrèrent et possédèrent le pays. Et tu subjuguas devant eux les habitants du pays, les Cananéens, et 
tu les livras en leur main, leurs rois et les peuples du pays, pour leur faire selon leur bon plaisir.
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יִּלְכְּד֞ו25ּ וַֽ
et–prendre
H3920

ים עָרִ֣
villes

֮ בְּצֻרוֹת
fortifier
H1219

וַאֲדָמָה֣
et–sol
H0127

שְׁמֵנָה֒
huit
H8082

ירְשׁ֡וּ וַיִּֽ
]ויירשו[
H3423

ים בָּתִּ֣
maison

אִים־ מְלֵֽ
]מלאים[
H4392

כָּל־
tout
H3605

ט֠וּב
bon
H2898

בֹּר֨וֹת
]ברות[

ים חֲצוּבִ֜
tailler
H2672

ים כְּרָמִ֧
vigne
H3754

ים וְזֵיתִ֛
]וזיתים[
H2132

וְעֵ֥ץ
et–bois
H6086

מַאֲכָ֖ל
]מאכל[
H3978

ב לָרֹ֑
zu–nombreux
H7230

וַיֹּאכְל֤וּ
et–manger
H0398

֙ יִּשְׂבְּעוּ וַֽ
]וישבעו[
H7646

ינוּ וַיַּשְׁמִ֔
]וישמינו[
H8080

תְעַדְּנ֖וּ וַיִּֽ
]ויתעדנו[
H5727

בְּטוּבְךָ֥
]בטובך[
H2898

הַגָּדֽוֹל׃
le–grand

Et ils prirent des villes fortifiées, et un pays gras, et ils possédèrent des maisons pleines de tout bien, des puits 
creusés, des vignes et des oliviers, et des arbres fruitiers en abondance ; et ils mangèrent, et furent rassasiés, et 
s’engraissèrent ; et ils vécurent dans les délices par ta grande bonté.

וַיַּמְר֨ו26ּ
]וימרו[
H4784

יִּמְרְד֜וּ וַֽ
]וימרדו[
H4775

ךְ בָּ֗
(*)

כוּ וַיַּשְׁלִ֤
et–jeter
H7993

אֶת־
(*)
H0853

תְךָ֙ תּוֹרָֽ
loi
H8451

אַחֲרֵ֣י
après

גַוָּ֔ם
]גום[
H1458

וְאֶת־
et–(*)
H0853

נְבִיאֶי֣ךָ
prophète
H5030

גוּ הָרָ֔
tuer
H2026

אֲשֶׁר־
qui

ידוּ הֵעִ֥
avertir

בָ֖ם
(*)

לַהֲשִׁיבָם֣
retourner
H7725

אֵלֶי֑ךָ
vers
H0413

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
et–faire

נֶאָצ֖וֹת
]נאצות[

גְּדוֹלֹֽת׃
grand

Mais ils se rebellèrent et se révoltèrent contre toi, et jetèrent ta loi derrière leur dos, et tuèrent tes prophètes qui 
rendaient témoignage contre eux pour les ramener à toi, et ils te firent de grands outrages.

תִּתְּנֵם27֙ וַֽ
et–donner
H5414

בְּיַד֣
dans–la–main
H3027

ם רֵיהֶ֔ צָֽ
adversaire

רוּ וַיָּצֵ֖
]ויצרו[
H3334

לָהֶם֑
zu–ils

וּבְעֵת֤
et–temps
H6256

רָתָם֙ צָֽ
]צרתם[

יִצְעֲק֣וּ
]יצעקו[
H6817

יךָ אֵלֶ֔
vers
H0413

וְאַתָּה֙
et–tu

מִשָּׁמַיִ֣ם
cieux
H8064

ע תִּשְׁמָ֔
écouter
H8085

וּֽכְרַחֲמֶי֣ךָ
et–compassion

ים רַבִּ֗ הָֽ
les–nombreux

ן תִּתֵּ֤
donner
H5414

לָהֶם֙
zu–ils

ים מֽוֹשִׁיעִ֔
sauver
H3467

וְיוֹשִׁיע֖וּם
et–sauver
H3467

מִיַּ֥ד
de–la–main
H3027

ם׃ צָרֵיהֶֽ
adversaire

Et tu les livras en la main de leurs adversaires qui les opprimèrent. Et au temps de leur détresse ils crièrent à toi, 
et toi, tu entendis des cieux, et selon tes grandes compassions tu leur accordas des sauveurs qui les sauvèrent 
de la main de leurs oppresseurs.

וּכְנ֣וֹח28ַ
et–faire–reposer
H5117

ם לָהֶ֔
zu–ils

יָשׁ֕וּבוּ
retourner
H7725

לַעֲשׂ֥וֹת
faire

ע רַ֖
mauvais

לְפָנֶי֑ךָ
face
H6440

ם עַזְבֵ֞ וַתַּֽ
et–abandonner

בְּיַד֤
dans–la–main
H3027

יְבֵיהֶם֙ אֹֽ
ennemi
H0341

וַיִּרְדּ֣וּ
]וירדו[

ם בָהֶ֔
in–ils

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
et–retourner
H7725

וַיִּזְעָק֔וּךָ
]ויזעקוך[
H2199

ה וְאַתָּ֞
et–tu

מִשָּׁמַ֧יִם
cieux
H8064

תִּשְׁמַ֛ע
écouter
H8085

וְתַצִּילֵ֥ם
et–délivrer
H5337

יךָ רַחֲמֶ֖ כְּֽ
compassion

רַבּ֥וֹת
nombreux

ים׃ עִתִּֽ
temps
H6256

Mais quand ils avaient du repos, ils recommençaient à faire le mal devant toi, et tu les abandonnais en la main de 
leurs ennemis, et ceux-ci dominaient sur eux. Et de nouveau ils criaient à toi, et toi, tu entendais des cieux, et tu 
les délivras maintes fois, selon tes compassions.
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עַד29 וַתָּ֨
et–avertir

ם בָּהֶ֜
in–ils

לַהֲשִׁיבָם֣
retourner
H7725

אֶל־
vers
H0413

ךָ תּוֹרָתֶ֗
loi
H8451

מָּה וְהֵ֨
et–der–quoi
H1992

ידוּ הֵזִ֜
]הזידו[
H2102

וְלאֹ־
et–ne–pas
H3808

שָׁמְע֤וּ
écouter
H8085

לְמִצְוֹתֶי֙ךָ֙
commandement
H4687

וּבְמִשְׁפָּטֶי֣ךָ
et–jugement
H4941

טְאוּ־ חָֽ
pécher
H2398

ם בָ֔
(*)

אֲשֶׁר־
qui

ה יַעֲשֶׂ֥
faire

ם אָדָ֖
Adam
H0120

וְחָיָה֣
et–vivre
H2421

בָהֶם֑
in–ils

וַיִּתְּנ֤וּ
et–donner
H5414

כָתֵף֙
]כתף[
H3802

רֶת סוֹרֶ֔
]סוררת[
H5637

ם וְעָרְפָּ֥
]וערפם[
H6203

הִקְשׁ֖וּ
]הקשו[
H7185

א ֹ֥ וְל
et–ne–pas
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
écouter
H8085

Et tu rendis témoignage contre eux pour les ramener à ta loi ; mais ils agirent avec fierté, et n’écoutèrent pas tes 
commandements, et péchèrent contre tes ordonnances, par lesquelles, s’il les pratique, un homme vivra ; et ils 
opposèrent une épaule revêche, et roidirent leur cou, et n’écoutèrent pas.

ך30ְ וַתִּמְשֹׁ֤
]ותמשך[
H4900

עֲלֵיהֶם֙
sur

שָׁנִי֣ם
deux
H8141

רַבּ֔וֹת
nombreux

עַד וַתָּ֨
et–avertir

ם בָּ֧
(*)

בְּרוּחֲךָ֛
esprit
H7307

בְּיַד־
dans–la–main
H3027

יךָ נְבִיאֶ֖
prophète
H5030

א ֹ֣ וְל
et–ne–pas
H3808

הֶאֱזִי֑נוּ
]האזינו[
H0238

תִּתְּנֵ֔ם וַֽ
et–donner
H5414

בְּיַד֖
dans–la–main
H3027

י עַמֵּ֥
peuple

ת׃ הָאֲרָצֹֽ
pays
H0776

Et tu différas à leur égard pendant beaucoup d’années, et tu rendis témoignage contre eux par ton Esprit, par le 
moyen de tes prophètes ; mais ils ne prêtèrent pas l’oreille, et tu les livras en la main des peuples des pays.

וּֽבְרַחֲמֶ֧יך31ָ
et–compassion

ים הָרַבִּ֛
les–nombreux

א־ ֹֽ ל
ne–pas
H3808

ם עֲשִׂיתָ֥
faire

כָּלָ֖ה
]כלה[
H3617

א ֹ֣ וְל
et–ne–pas
H3808

ם עֲזַבְתָּ֑
abandonner

י כִּ֛
car

ל־ אֵֽ
vers
H0410

חַנּ֥וּן
Hanun
H2587

וְרַח֖וּם
et–Rehum
H7349

תָּה׃ אָֽ
tu

Toutefois, dans tes grandes compassions, tu n’en finis pas avec eux, et tu ne les abandonnas pas ; car tu es un 
�Dieu faisant grâce, et miséricordieux.

ה32 וְעַתָּ֣
et–maintenant
H6258

לֹהֵינוּ אֱ֠
notre–Dieu
H0430

ל הָאֵ֨
der–vers
H0410

הַגָּד֜וֹל
le–grand

הַגִּבּ֣וֹר
der–vaillant
H1368

֮ וְהַנּוֹרָא
et–craindre
H3372

שׁוֹמֵר֣
garder
H8104

ית הַבְּרִ֣
l'alliance
H1285

וְהַחֶסֶד֒
et–bonté

אַל־
vers
H0408

יִמְעַט֣
]ימעט[
H4591

יךָ לְפָנֶ֡
face
H6440

אֵת֣
(*)
H0853

כָּל־
tout
H3605

הַתְּלָאָה֣
]התלאה[
H8513

שֶׁר־ אֲֽ
qui

צָאַתְנוּ מְ֠
trouver
H4672

ינוּ לִמְלָכֵ֨
roi
H4428

ינוּ לְשָׂרֵ֧
chef
H8269

וּלְכֹהֲנֵי֛נוּ
et–sacrificateur
H3548

נוּ וְלִנְבִיאֵ֥
et–prophète
H5030

ינוּ וְלַאֲבֹתֵ֖
et–père
H0001

וּלְכָל־
et–zu–tout
H3605

ךָ עַמֶּ֑
peuple

֙ מִימֵי
von–jours–de
H3117

מַלְכֵי֣
roi
H4428

אַשּׁ֔וּר
Assyrie
H0804

עַ֖ד
jusqu'à
H5704

הַיּ֥וֹם
le–jour
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
ce
H2088

Et maintenant, notre Dieu, le �Dieu grand, puissant et terrible, qui gardes l’alliance et la bonté, que ce ne soit pas 
peu de chose devant toi que toutes les peines qui nous ont atteints, nous, nos rois, nos princes, et nos 
sacrificateurs, et nos prophètes, et nos pères, et tout ton peuple, depuis les jours des rois d’Assyrie jusqu’à ce 
jour-ci.

ה33 וְאַתָּ֣
et–tu

יק צַדִּ֔
juste
H6662

עַ֖ל
sur

כָּל־
tout
H3605

א הַבָּ֣
venir
H0935

עָלֵי֑נוּ
sur

י־ כִּֽ
car

אֱמֶ֥ת
vérité
H0571

יתָ עָשִׂ֖
faire

וַאֲנַחְ֥נוּ
et–nous
H0587

ׁעְנוּ׃ הִרְשָֽ
]הרשענו[
H7561
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Mais tu es juste dans tout ce qui nous est survenu, car tu as agi avec vérité, et nous, nous avons agi 
méchamment.

וְאֶת־34
et–(*)
H0853

מְלָכֵי֤נוּ
roi
H4428

֙ שָׂרֵי֙נוּ
chef
H8269

כֹּהֲנֵי֣נוּ
sacrificateur
H3548

ינוּ וַאֲבֹתֵ֔
et–père
H0001

א ֹ֥ ל
ne–pas
H3808

עָשׂ֖וּ
Ésaü

תּוֹרָתֶ֑ךָ
loi
H8451

א ֹ֤ וְל
et–ne–pas
H3808

֙ הִקְשִׁי֙בוּ
]הקשיבו[
H7181

אֶל־
vers
H0413

יךָ מִצְוֹתֶ֔
commandement
H4687

יךָ וּלְעֵדְ֣וֹתֶ֔
]ולעדותיך[
H5715

ר אֲשֶׁ֥
qui

תָ הַעִידֹ֖
avertir

ם׃ בָּהֶֽ
in–ils

Et nos rois, nos princes, nos sacrificateurs, et nos pères, n’ont pas pratiqué ta loi, et n’ont pas été attentifs à tes 
commandements et à tes témoignages que tu as rendus au milieu d’eux.

וְהֵם35֣
et–ils
H1992

בְּמַלְכוּתָם֩
royauté
H4438

וּבְטוּבְךָ֨
]ובטובך[
H2898

ב הָרָ֜
der–nombreux

אֲשֶׁר־
qui

נָתַ֣תָּ
donner
H5414

ם לָהֶ֗
zu–ils

רֶץ וּבְאֶ֨
et–in–pays
H0776

הָרְחָבָ֧ה
la–place
H7342

וְהַשְּׁמֵנָה֛
]והשמנה[
H8082

אֲשֶׁר־
qui

תָּ נָתַ֥
donner
H5414

לִפְנֵיהֶ֖ם
face
H6440

א ֹ֣ ל
ne–pas
H3808

עֲבָד֑וּךָ
servir
H5647

וְֽלאֹ־
et–ne–pas
H3808

בוּ שָׁ֔
retourner
H7725

עַלְלֵיהֶ֖ם מִמַּֽ
acte
H4611

ים׃ הָרָעִֽ
mauvais

Et ils ne t’ont pas servi dans leur royaume, et dans l’abondance des biens que tu leur avais donnés, et dans le 
spacieux et gras pays que tu avais mis devant eux, et ils ne sont pas revenus de leurs mauvaises actions.

הִנֵּ֛ה36
voici
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
nous
H0587

הַיּ֖וֹם
le–jour
H3117

ים עֲבָדִ֑
serviteur
H5650

רֶץ וְהָאָ֜
et–der–pays
H0776

אֲשֶׁר־
qui

נָתַ֣תָּה
donner
H5414

ינוּ לַאֲבֹתֵ֗
père
H0001

ל לֶאֱכֹ֤
manger
H0398

אֶת־
(*)
H0853

פִּרְיָהּ֙
fruit
H6529

וְאֶת־
et–(*)
H0853

הּ טוּבָ֔
]טובה[
H2898

הִנֵּ֛ה
voici
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
nous
H0587

ים עֲבָדִ֖
serviteur
H5650

יהָ׃ עָלֶֽ
sur

Voici, nous sommes aujourd’hui serviteurs ; et quant au pays que tu donnas à nos pères pour qu’ils en mangent 
le fruit et les bons produits, voici, nous y sommes serviteurs ;

וּתְבוּאָתָ֣ה37ּ
]ותבואתה[
H8393

ה מַרְבָּ֗
multiplier

ים לַמְּלָכִ֛
zu–rois
H4428

אֲשֶׁר־
qui

תָּה נָתַ֥
donner
H5414

עָלֵ֖ינוּ
sur

בְּחַטֹּאותֵ֑ינוּ
péché

וְעַל֣
et–sur

וִיֹּתֵינוּ גְּ֠
]גויתינו[
H1472

מֹשְׁלִ֤ים
]משלים[
H4910

֙ וּבִבְהֶמְתֵּנ֙וּ
et–bétail
H0929

כִּרְצוֹנָ֔ם
]כרצונם[
H7522

ה וּבְצָרָ֥
]ובצרה[

גְדוֹלָ֖ה
grande

אֲנָֽחְנוּ׃
nous
H0587

פ
(*)

et il rapporte beaucoup aux rois que tu as établis sur nous à cause de nos péchés ; et ils dominent à leur gré sur 
nos corps et sur notre bétail, et nous sommes dans une grande détresse.

וּבְכָל־38
et–in–tout
H3605

את ֹ֕ ז
celle-ci
H2063

אֲנַחְ֛נוּ
nous
H0587

ים כֹּרְתִ֥
retrancher
H3772

אֲמָנָה֖
]אמנה[
H0548

וְכֹתְבִ֑ים
et–écrire
H3789

֙ וְעַל
et–sur

חָת֔וּם הֶֽ
]החתום[
H2856

ינוּ שָׂרֵ֥
chef
H8269

לְוִיֵּ֖נוּ
Lévite
H3881

כֹּהֲנֵֽינוּ׃
sacrificateur
H3548
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